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Stowniki ukazujace zasob leksykalny polszczyzny w okresie jej najnowszych
dziejow, tj. od 1939/1945 r. uwzgledniajg nastepujace znaczenia leksemu pokolenie:

I.  ‘potomstwo tych samych rodzicow’, biol. przemiana pokolen;

II. ‘réd, plemie¢, dynastia, linia’: pokolenie Dinka, plemi¢ afrykanskie, Lecha
pokolenie, pokolenie jagiellonskie;

II. ‘og6ét ludzi urodzonych i zyjacych w tej samej epoce’: nowe pokolenie
artystow, ,,objalem w ramiona wszystkie przeszite i przyszte pokolenia”
(A. Mickiewicz, Dziady)

(SJPDor: t. IV, 835-836)

1. ‘grupa ludzi (takze zwierzat lub roslin) bedacych mniej wigcej w tym samym
wieku; generacja’: pokolenie dwudziestolatkow, biol. przemiana pokolen,
fraz. starsze pokolenie;

2. ‘ogot ludzi uksztattowanych przez podobne Ilub te same przezycia,
doswiadczenia itp.”: pokolenie wojenne, pokolenie JP II, /it. pokolenie
Kolumbow, firaz. inteligent, lekarz, prawnik w pierwszym, drugim ...

pokoleniu;

3. ‘okres réwny diugosci zycia ludzi urodzonych w podobnym czasie’: dwa
pokolenia wstecz;

4. ‘cztonkowie jakiej$ rodziny, bedacy w podobnym wieku i zajmujacy w niej

takg sama pozycje’: cztery pokolenia naszej rodziny — pradziadkowie,
dziadkowie, rodzice i my — dzieci.
(USJP: 214)

Na podstawie powyzszych notacji stownikowych tatwo mozemy zauwazy¢, ze
w ciggu potwiecza zaznaczyla si¢ tendencja do specjalizacji znaczen tego leksemu,
chociaz — jak w catych dziejach tego leksemu — na plan pierwszy wysuwa si¢ tu
generacyjno-spoteczny sktadnik znaczeniowy, majacy zreszta uwarunkowania
etymologiczne:

,Pst. *pokolénsje ‘0godt potomstwa rodu, plemienia’, od wyrazenia przyimkowego
* po kolenu od pst. * koléno, ktére oprocz znaczenia anatomicznego ‘kolano’ mialo tez
znaczenie ‘pokolenie, rod, plemi¢’ (por. cz. koleno ‘pokolenie, generacja’, r. koléno
‘pokolenie, plemig, r6d’, ch./s. koljeno ‘ts.”; zob. kolano), co do tych znaczen por. tez
tac. genii (genus) ‘kolano’ i genus ‘rod, rodzaj, grupa, pochodzenie; potomek,
potomstwo; szczep, plemig, lud, nar6d’.” (Borys$ 2005: 457)
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Wyodrebnienie si¢ dwoch podstawowych aspektéw znaczenia leksemu pokolenie
wida¢ juz w odniesieniu do jezyka staropolskiego, w ktérym zaznaczone sg jego dwie
parafrazy znaczeniowe: 1. ‘potomstwo pochodzace od jednego przodka’, 2. ‘ogét ludzi
urodzonych 1 zyjacych w tej samej epoce’ (Urbanczyk 1972: 320). W tym wypadku
mamy zatem do czynienia z wydzielonym zakresem biologicznym (generacyjno-
spotecznym) i chronologicznym (generacyjno-kulturowym). Latwo mozna zauwazyc¢,
ze generacyjno-kulturowy zakres znaczeniowy jest wtdrny wobec zakresu
generacyjno-spotecznego.

Nauki spoteczne wyrdzniajag dwa rozumienia pojg¢cia <pokolenie> - biologiczne
(W naszym uj¢ciu = generacyjno-spoteczne) i spoteczno-kulturowe (w naszym ujeciu =
generacyjno-kulturowe). W pierwszym rozumieniu, oprocz okreslenia pokolenia
biologiczne, bywa stosowane nazwa pokolenia rodzinne, w drugim — oprocz okreslenia
pokolenia spoteczno-kulturowe, bywaja uzywane nazwy pokolenia spoleczne,
polityczne, ekonomiczne, kulturowe (Kaminska 2007: 113).

Z ujeciem generacyjno-spotecznym (biologicznym, rodzinnym) taczy si¢ ustalenie
chronologicznej cigglosci czyli dlugosci trwania pokolenia. Poczynajac od Herodota
(485-425 p.n.e.), ktéry podawat, ze trzy pokolenia wynosza 100 lat, i Mateusza
Ewangelisty (I w.n.e), ktory za pomoca liczby pokolen okreslat czas od Abrahama do
Chrystusa, przyjmowano, ze okres trwania pokolenia to 30-33 lata (stad i ,,wiek
Chrystusowy”), jednakze rézne epoki, a w szczegoélnosci dyscypliny naukowe
w sposob zréznicowany modyfikujg t¢ chronologizacje.

Ujecie  generacyjno-kulturowe wymaga okre$lenia wspolnych  przezy¢
generacyjnych na tyle silnych, ze wyzwalajacych poczucie wspolnoty
i wyodrebniajacych tych, ktorzy ich do$wiadczyli, od poprzednikow i nastepcodw
(Kolumbowie rocznik 20., pokolenie marca 68, pokolenie JP II). Bywa jednak i tak, ze
roznica pokoleniowa sprowadza si¢ tylko (czy tez az) do odczucia konfliktu
generacyjnego - por. model konfliktu pokoleniowego miedzy ,,starymi” a mtodymi”
w literaturze 1 sztuce badz migdzy ,starg” a ,mloda/nowa” emigracja
w zbiorowo$ciach polonijnych, czy tez miedzy ,starg” a ,nowa” inteligencja w 2.
potowie XX w. (Wyka 1977; Sekowska 1995; Kurkowska 1981)

Wspotczesnie daje si¢ zauwazy¢ zanikanie nawet tak rozumiane] wigzi
pokoleniowej — ,,Wspolczesnym pokoleniom nie potrzeba wstrzasu w postaci traumy
oraz wilasnej ideologii. Ich program ksztattuje nieustannie zmieniajacy si¢ model
spoteczenstwa konsumpcyjnego i zagrozenie wyjsciem poza poprawnos¢ spoteczng.”
(Kaminska 2007: 7)

2

W badaniach lingwistycznych kategoria pokolenia pojawita si¢ wraz
z paradygmatem mtodogramatycznym, ktory jezyk traktowat jako indywidualny twor
bio-psycho-fizyczny, podlegajacy przemianom w czasie, ewoluujacy jak zywy
organizm i dostepny badaniu jedynie w swych stadiach historycznych. Rozwijajace si¢
na przetomie XIX i XX w. oraz w 20-leciu migdzywojennym badania z zakresu
dialektologii ,,(...) zwigzane byly $cisle ze stanem historycznym, zmierzaty do ukazania
ewolucji jezykowych cech pierwotnych, a ostatecznym wynikiem prac miato by¢
wykreslenie izoglos, pokazujacych granice poszczegdlnych cech oraz dialektow
w nawigzaniu do prehistorycznych nawet podzialow plemiennych. Starano si¢
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w badaniach dotrze¢ do ludzi najstarszych, reprezentujacych czysty, autentyczny stan
gwary, odrzucano formy bedace wynikiem bezposredniego nacisku jezyka ogoélnego”
(Bajerowa 2002: 11). Zastosowano zatem w tego typu badaniach kategori¢ pokolenia
W ujeciu generacyjno-spotecznym (biologicznym, rodzinnym).

Przy takim zalozeniu metodologicznym w sposob naturalny informa-
torzy/respondenci uktadali si¢ w trzy grupy pokoleniowe: 1) pokolenie mtode
(najmtodsze) - do 30 roku zycia, 2) pokolenie $rednie — 30-60 lat, 3) pokolenie
najstarsze (starsze) — po 60 roku zycia. Tej metodologii hotdowatla przede wszystkim
krakowska szkota dialektologii z jej tworca Kazimierzem Nitschem oraz
kontynuatorzy tej szkoty, ktérzy stanowig jedng z orientacji wspotczesnej dialektologii
polskiej. Potwierdzenie tych zasad znajdujemy w publikacjach dialektologicznych.
Przyktadowo w zbiorze Potnocno-polskie teksty gwarowe od Kaszub po Mazury pod
redakcja K. Nitscha (1955) tylko troje informatoréw (na bez mata 30) reprezentuje
pokolenie $rednie, podczas gdy pozostali naleza do pokolenia najstarszego.

Kategoria pokolenia na state zadomowita si¢ w badaniach dialektologicznych
niezaleznie od orientacji metodologicznej. Tworca  warszawskiej  szkoty
dialektologicznej, Witold Doroszewski uwazat, ,,(...) ze celem pracy dialektologa jest
uchwycenie prawdziwego, zywego stanu rzeczy, nieraz stanu wykazujgcego
wymieszanie form starych i nowych (...) pokazanie rzeczywistej aktualno$ci, przy tym
ujetej Scisle statystycznie.” (Bajerowa 2002). Owa ,,rzeczywista aktualno$¢” gwarowa
to mowa kilku pokolen. Dlatego tez u badaczy reprezentujacych t¢ statystyczno-
socjologiczng orientacj¢ w badaniach dialektologicznych wykazy informatorow
obejmujg osoby prezentujace rdézne pokolenia. (por. Basara 1965; Cygan 2011)

Wielopokoleniowo$¢ informatoréw w badaniach dialektologicznych staje si¢
niemal obligatoryjna im blizej dnia dzisiejszego, co wiaze si¢ z intensywnymi
przemianami jezyka wsi, ktérych nie mozna uchwyci¢ bez uwzglednienia petego
zroznicowania opisywanych spotecznosci wiejskich — ,,Informatorzy powinni by¢
kompetentni i merytorycznie, i jezykowo. Powinni zatem reprezentowaé rozne
warstwy zbiorowosci wiejskich i roézne pokolenia oraz mie¢ dobrg orientacje
w sprawach dotyczacych rolnictwa i realiéw jezykowych odnoszacych si¢ do tej sfery
zycia”. (Dubisz, Kosieradzki 1991: VI-VII)

Przydatnos$¢ kategorii pokolenia w analizach dialektologicznych bywa rozna.
Zalezy to od celu badan, doboru informatoréw, jako$ci zebranego materiatu. Dla
uchwycenia jednak proceséw dyferencjacji kodéw komunikacyjnych zbiorowos$ci
wiejskich jest to jednak kategoria niezbedna.

Dla potwierdzenia tej tezy podaje¢ nizej trzy krotkie fragmenty wypowiedzi
informatorek z jednej miejscowosci odpowiednio zréznicowanych pokoleniowo.
Nagrania zostaly wykonane we wsi Stomianka — gmina Korycin, woj. biatostockie w
1977 r. Teksty te miaty wejs¢ do Nowego wyboru polskich tekstow gwarowych pod
red. Mieczystawa Szymczaka i Bogustawa Dunaja, ktérego edycja nie doszita do
skutku, poniewaz zgromadzone wowczas w Instytucie Jezyka Polskiego UW nagrania
zostaly w wigkszosci zarekwirowane i zniszczone przez stuzbe bezpieczenstwa po
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ogloszeniu stanu wojennego w grudniu 1981 r. Teksty podaje¢ w transkrypcji
uproszczone;.'
Pokolenie najstarsze: Paulina Z., lat 79

Wesele

I weselje j/us. (...) Wes/ele — piek/ut’ b/utki f pjecach. Pr/oste, na dr/ozdzach, nie
st/otkie b/utki, zw/ykte b/utki, d/uzo (...) To z/e§ b/edzie ft/orek, to b/yto tak: ft/orki
b/yli dziwow/iecer. Wj/anek wij/u¢ dla motod/oj, $piew/ajuc pjos/enki, a f §r/odu slup.

Pszyj/ezdza ml/odi, pojech/ali do §l/ubu, wz/ieli motod/uchu i wj/ele b/yto f/orow.
Poj/echali do §l/ubu, prij/echali ot §l/ubu, no i m/atka z /ojcem whiel/a ze s/olej jus
s chlj/ebam, zep c/urka i Z/¢¢ d/olja byl/a. Bo s/ul’ i chlj/ep c/ala z/ycie ctowj/eka. No
i tancow/ali c/aty, fsz/ystko, fs/io, fs/io wes/ele tancow/alo.

Pokolenie Srednie: Gabriela Z., lat 57

Zycie na wsi

To duzo sie zmienito; teros jest ludzi inteligientniejsi na wsi, duzo rozwinienty,
mlodzies jest ucona, chodzi do szkotly i dalsze szkoty maja, 1 kazdy dazy ... te zycie
polepszy¢. Nasze zycie bylo trudniejsze; pracowalje — malo mielje, a teros ... mniej
pracujem, a wi¢c mamo.

No i co dalej (...). No tak ..., ja mohe tys powiedzie¢ u nas tys byly dzieci duzo,
prawda, i nikogo nie ma tera. Zostalam jedna z m¢zem; synek jezdzi tylko do praci,
a ile dzieci, chiba dziewigcioro f $fiecie jusz jest. I dobze majo (...).

Pokolenie najmlodsze: Krystyna Z., lat 25

Nasza wie$

Nasza wies jest bardzo duza, bardzo duzo jest myodziezy. Jest pienkny klup.
Wuasnie f tym klubie s3 zabawy, wieczorki ruzne organizujemy. (...)
Organizowali$my, powiedzie¢, tak? ... i ruzne jakie$ potancufki, bo jes magnet i byua
kierowniczka klubu. Wogle co sobote zabawy i co niedziele, bardzo yadne zabawy.
(...) I bibloteka jes duza, i czytalismy ksigszki ruzne, pszetstawienia nawet byty. Nieras
do klubu zaparaszalismy innom muyodziesz ze fsi, zeby jako$ spendzi¢ ten wieczur
pszyjemnie.

3

Statystyczno-socjologiczna metoda opisu dialektow ludowych i ich przemian,
wprowadzona przez W. Doroszewskiego, byta prekursorska na gruncie polskiego
i polonistycznego jezykoznawstwa wobec propozycji socjolingwistycznych. Socjo-
lingwistyka polska, rozwijajaca si¢ od lat 70. XX w., przejeta za Williamem Labovem
teori¢ spotecznego rozwarstwienia jezyka wedtug takich cech jego uzytkownikow, jak:
1) pochodzenie spoleczne, 2) wyksztalcenie, 3) zawod, 4) wiek, 5) pochodzenie
terytorialne, 6) pte¢. (Grabias 1994: 88; Lubas 1979: 29; Labov 1966). W ten sposob

! Za pomoca / oznaczam mocniejszy niz w polszczyznie ogdlnej akcent dynamiczny,
padajacy na dang sylabg.
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kategoria pokolenia utrwalita si¢ we wspotczesnym jezykoznawstwie polskim,
podejmujacym problematyke spotecznego kontekstu funkcjonowania jezyka.

Socjolingwistyczna zmienna wieku determinuje stosowanie tu kategorii pokolenia
przede wszystkim w ujgciu generacyjno-spolecznym (biologicznym, rodzinnym)
i rzeczywiscie badania z tego zakresu na og6t przyjmuja tréjpokoleniows stratyfikacje
respondentdéw (informatoréw) w zaleznos$ci od ich zréznicowania wiekowego. Mozna
tu, odwotujgc si¢ do przykltadéw najnowszych, wymieni¢ m.in. Tabele ukazujgce
pochodzenie rozmowcow w najnowsze] monografii autorstwa Anny Zielinskiej
0 mowie pogranicza w regionie lubuskim, czy tez podziat pokoleniowy respondentow
w rozprawie doktorskiej Anny Suchodolskiej o migdzynarodowym stownictwie
medycznym. (Zielinska 2013: 387-407; Suchodolska 2014)*

W interdyscyplinarnych badaniach polonijnych wprowadzono takze podziat
Polonii na przedstawicieli pokolen emigracyjnych i1 polonijnych, w ktérym kategoria
pokolenia ma charakter generacyjno-kulturowy (Dubisz 1990: 8; 1997: 20-21; 2014:
25-26). Do pokolenia emigracyjnego (monolingwalnego) sg zaliczani ci informatorzy,
respondenci, uzytkownicy jezyka polskiego poza granicami kraju, ktérzy w trakcie
swego zycia wyemigrowali z Polski i osiedlili si¢ w danym panstwie, stanowigcym ich
state miejsce pobytu. Do pokolen polonijnych (I, II, III ...), z natury polilingwalnych,
zalicza si¢ te osoby, ktore urodzity si¢ i wychowaly w kraju, do ktérego wyemigrowali
ich przodkowie. Obie te grupy sa nosicielami réznych odmian polszczyzny poza
granicami kraju — wariantu emigracyjnego 1 wariantu polonijnego. Ponadto
w odniesieniu do obu tych populacji istotng role odgrywaja podziaty wynikajace
z kolejnych fal emigracyjnych, determinujacych postawy utozsamiania si¢ z tzw. starg
emigracja i lekcewazenia tzw. mtodej (nowszej) emigracji oraz podzialy na ,,starych”
i. ,,mtodych”. Analize takich procesé6w na przyktadzie Polonii brytyjskiej przyniosto
m.in. studium autorstwa E. S¢kowskiej, podobne zjawiska M. Krupowies
zaobserwowala w obrebie polskiego skupiska na Wilenszczyznie (por. Seckowska 1994:
153-158). Sa one zresztg charakterystyczne w ogole dla sytuacji jezyka polskiego na
dawnych Kresach Wschodnich (Dubisz 2014).

Swego rodzaju ciekawostka jest to, ze 1 w tym wypadku wystepuje rdznica
migdzy szkotg warszawska a szkolg krakowska. Ta pierwsza wyroznia od poczatku
pokolenia emigracyjne i polonijne, podczas gdy szkota krakowska uwzglednia jedynie
pokolenia polonijne.

Swego rodzaju symbioza dwoch uje¢ kategorii pokolenia (generacyjno-spoteczne;j
i generacyjno-kulturowej) zachodzi w wypadku periodyzacji dziejow jezyka polskiego
w XX w. oraz wyodrebniania zréznicowanych chronologicznie warstw stownictwa
w jezyku tego stulecia. W tym czasie mobilnych jezykowo bylo pi¢¢ pokolen
generacyjno--spotecznych (przyjmujemy tu za podstawe lat dwadziescia jako okres
osiggania dojrzatosci obywatelskiej), ktore ze wzgledu na uktad wydarzen
historycznych staly si¢ zarazem pokoleniami generacyjno-kulturowymi. (Dubisz 1995:
82-85; 2003, t I: XXXIX-XL)

2 Wsrod respondentéw A. Suchodolska wyrdznia trzy grupy pokoleniowe: 1. 24-30 lat, II.
31-45 lat, II1. 46-74 lata (s. 69)
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L Pokolenie najstarsze (in. przedwojenne starsze) — osoby urodzone w latach
1900-1919/20, wychowane 1 wyksztalcone w okresie 20-lecia
migdzywojennego, po Il wojnie Swiatowe] szczegdlnie mobilne w okresie
1940-1965, pod koniec wieku majace 80-100 lat; pokolenie 1. niepodlegtosci
Polski.

II.  Pokolenie starsze (in. przedwojenne mlodsze) — osoby urodzone w latach
1920-1939/40, wychowane przed Il wojna, w czasie okupacji i po wojnie;
wyksztalcone w czasie wojny 1 po wojnie, szczegoélnie mobilne w okresie
1956-1980, pod koniec wieku majace 60-80 lat; pokolenie Kolumbow i II
wojny Swiatowej.

III. Pokolenie $rednie (in. wojenno-powojenne) — osoby urodzone w latach
1940-1959/60, wychowane w czasie okupacji i po II wojnie Swiatowej,
wyksztalcone po wojnie, szczegoélnie mobilne w okresie 1965-1995, pod
koniec wieku majace 40-60 lat, dzis w wieku 50-70 lat, pokolenie realnego
socjalizmu i marca 68.

IV. Pokolenie mlodsze - osoby urodzone w latach 1960-1979/80, szczegdlnie
mobilne w latach 1980-2010, dzi§ majace 30-50 lat, pokolenie
,Solidarnosci” i ,, okrggtego stotu”.

V.  Pokolenie najmlodsze — osoby urodzone w latach 1980-1999/2000, dzi$
w okresie najwickszej mobilnosci spotecznej lub zblizajace si¢ do tej fazy
zyciowej, pokolenie 2. niepodleglosci Polski.

Przydane kolejnym generacjom etykiety okre§laja ich kulturowy charakter
(pokolenie 1. niepodlegtosci Polski, pokolenie Kolumbow i Il wojny sSwiatowej,
pokolenie realnego socjalizmu i marca 68, pokolenie ,,Solidarnosci” i okrggtego
stotu”, pokolenie 2. niepodleglosci Polski). W dziejach stownictwa jezyka polskiego
mowa pokolenia najstarszego i1 starszego stanowi naturalne pole wystepowania
archaizmow i form przestarzalych z punktu widzenia najnowszej polszczyzny. Mowa
pokolenia starszego 1 S$redniego dobrze obrazuje ide¢ najnowszych dziejow
polszczyzny, a mowa pokolenia miodszego i najmtodszego jest nosicielem zmian,
ktore dokonujg si¢ w polszczyznie wspotczesnej (rozumianej jako jezyk ostatnich 20-
30 lat).

L

Przedstawione wyzej przyklady zastosowania kategorii pokolenia w badaniach
lingwistycznych nie wyczerpuja — oczywiScie — problematyki zwigzanej z ta
metodologia, maja jednak dla mnie warto$¢ rozwigzan, ktérych przydatno$¢ moglem
oceni¢ w praktyce, w podejmowanych przez mnie badaniach i opublikowanych
studiach.

Te doswiadczenia pozwalaja mi jeszcze na jedno spostrzezenie. Klasyczne
pokolenie liczy lat trzydziesci, wiek XX wydziela juz dwudziestoletnie interwaly
pokoleniowe, w nauce czas plynie jeszcze szybciej, tu licza si¢ juz dziesigciolecia.
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Schylajac zatem glowy przed autorytetem starszych, szanujmy prawo mtodszych do
rewizji ich pogladow naukowych.
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The category of generation in linguistic research

Summary

There are two basic meanings of the concept and the lexeme generation in their historical
development — a) social-familial generation: ‘a group of people constituting a single step in the
line of descent from an ancestor, who are roughly the same age'; b) social-cultural generation:
‘all people living more or less at the same time, united by shared experience' — but the latter is
secondary to the former, chronologically and genetically. Introduced into linguistics by the
Neogrammarian school of Leipzig (2™ half of the 19" century), the generation category found
use for almost a century in dialectology research, and then in sociolinguistics and studies of
linguistic contacts. Although non-linguistic in nature, it is useful in linguistic research wherever
periodisation processes and social stratification of language come into the picture.



